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Ampoule coramine 2cc
Ampoule nivaguine 2cc

o " quinine 0,5 gz.

- 3 Irgopyrin

" Salicylate de soude

i Eucalyptine enfant

a Progesterone |

" Inferon 2cc

" Urotropine

L extr. Repotique

" Anthiomaline

5 Coagulene 2cc

" Bau digtillé 5cc

" Vit K. 10 sym

i Fial penicillin Proc. 4 millcosi
e n " oryst. G. 500,000
g - " Streptomycin 5 gram.

f?;:“ " Terramycin I.M. 100 mgm

n " I.V. 500 mgm
Capsules chloremycetin 250 mg
"  Terramycin 250 mgm

Sirop chloromycetin 60 mgm



Nom

.

Comprimé Banocile ou Hetrezan

" Sulfaguanidin
" Suli‘aomix&a.igm
" Nivaquine 100 mgm | u,
" Dgraprin enfants ; ! )
Sirop de Nivaguine en cc ' EX: =
Compr. enterovioform | el
Poudre sel anglais | N
| S Mloopl denatuvé en. oo
. Poudre sulfamide on gram
Poudre alccovor sachet |
" mercurochrome en gram , |
_Bande ds gaz 7 om ou autre | 4
i3 '-_.  Bande cambrié 7 cm ou autre
Ouste 1/2 Kg pidos
 Sparedrap rouleau
Comprimé Aspirin
Ampoule emetine
. Gomppin suoar. Sagrods

" Isoniagil



M

hory. Plode

liste de besoins médicaux

Nom

Ampoule coramine 2cc

Ampoule nivaguine 2cc

/}/ *97 Fial penicillin Proc. 4 millcosi

. "

guinine 0,5 gr.
Irgopyrin
Salicylate de soude
Eucalyptine enfant
Progezterone
Inferon 2cc
Urotropine

extr. Repotique
Anthiomzline
Coagulene Zcc

Bau distillé Hec

Vit K. 10 sym

" cryst. G. 500,000

" Streptomycin 5 gram.

- "

= 1"

—== (Capsules chloremycetin 250 mg

Terramycin I.M. 100 mgm

" I.V. 500 mgm

i Terramycin 250 mgm

~— Sirop chloromycetin 60 mgm

9 March 1962
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Nom Quantité

Comprimé Banocile ou Hetrezan

i " Bulfaguanidin
’
: .
o " b

-

ulfacominaigon
— " NWivaguine 100 mgm
e.. ! -f‘ﬂ Daraprir enfasnts

1 Sirop de Nivaguine en cc

== Compr. enterovicform
? Poudre =el anglais
Alcool denaturé en cc
Poudre sulfamide en gram
Poudre alcoovor sacnet
" mercurochrome en gram

—==—Bande de goz T cm ou autre

(]

Bande cambrié 7 cm ou autre
—— Ouate 1/2 Kg pidce
__—= Sparadrap rouleau
_—= Comprimé Aspirin
Ampoule emetine
Comprimé ascar sagroda

4 Isoniazil
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES ;Ir \\\ UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO _h,_ IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
42, MONTH, MEET, 13 March, 1962
(Léo).

To: Mr. A. Gilpin, Office of Officer-in-Charge, Léopoldville

From: E. S. PM Civil Affairs Officer, LuJW:g

Ret ONUC Patrols

recollect that at our recent meeting Mr.
Gardiner asked us to let you have suggestions as te

what the patrels should take with them.

In addition to drugs, protein foods and dried milk,
I would like to suggest a small supply of feotballs, and
balls for netball and velleyball. This suggestion may
probably seem a little frivolous, but I know that these
items would give pleasure to a lot of students, and there
is something to be said fer sustaining their interest in
sport.
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(1 ROUTING SLIP .
TO /!
Monsieur
APPROVAL NOTE AND RETURN
SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS
YOUR SIGNATURE YOUR INFORMATION
| NOTEJAND FILE FOR ACTION

W
\M ¥ i

Y, o
/ J'aimerais Tecevoir vos

cggmeﬁtaires S.V.De
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DATE FROM !:'_]
9/3 A.C. Gilpin,

Office of Offisfa%g;
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PROJET D'ANNONCE - RADIC LEOPOLDVILLE

Patrouilles aériennes de 1'ONUC

L'ONUC annonce que les patrouilles aériennes étendront leur
champ d'action & partir de la semaine prochaine. Celles-ci auront
lieu désormais, sur huit localités de la Province de 1'Eguateur,
qui jusqu'a présgnt étaient relativement isolées.

Les patreuidles receuilliront des renseignements mur les besoins
les plus urgents de la population de ces régions: fournitures médicales,
scolaires, aliments protéin, pidces de rechange, véhicules, état des
routes, etc. Elles aideront les autorités locales, les missions et
autres a transporter les fournitures lorsque les moyens normaux de
transport n'existent pas. Elles porteront & l'attention des gouvernements
central et provinciaux, les difficultés qu'elles pourraient constater, et
feront des recommandations pour les resoudre. Ainsi, les patrouilles
aideront & créer un sentiment de sécurité parmi la population des régions
qu'elles visitent et des localités avoisinantes et, en méme temps, a
rétablir les moyens normaux de communication.

Le premier avion partira de Léopoldville en direction de Coquilhatville,
lundi 12 mars et transportera des fournitures médicales et du lait en
poudre. Au cours des cing jours qui suivent, il est prévu que des visites
auront lieu dans les localités de Boaﬁde, Monkolo, Lisala, Basankasu,
Gemena, Libenge, Bumba et Ikela.

Nous demandons & la Radio Coguilhatville de rédiffuser cet annonce.
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UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC LEOPOLDVILLE

INTER - OFFICE MEMORANDUM

8 MNarch 196.2.

To ¢ Mr. A.C. Gilpin, Office of the Officer-in-Charge

T
From: Prof. R.C. Wilson, Senior Social Affairs Adviser, zgﬁznéven~-
Social Affairs Section i

Subject : Air Patrols in Hguateur and Orientale

1. The proposal to bring to the remote localities a sense of
contact with base seems to me excellent. I agree that this must

be done in the first instance entirely by the executive action of
ONUC and the practical proposals contained in the memo. seem to me
sound, though I have no experience on which to judge them in detail.

2, What concerns me especially is how to embody the principal that
the Congolese authorities should be involved to the very greatest
extent posgible in U.N. civil operationse. This seems to me imporiant
in practical terms because :

(a) The remote places should not think that the U.N. is acting
on its own. It should be manifest that cemtral and /or
provincial government is involved, though the quality of
the involvement may, at first, be minimal.

(b) Such visite, together with the preparatory and follow-up
work, and the actual on-the-spot operation can be an
important educational experience for Congolese administrators,
who will have to learm how to serve the needs of the interior.

3e As the proposal stands, I think that the only Congolese participation
envisaged is that of the provincial dirsctor of medical services

(paras 5 of your memo.)s This does not seem to me to be adequate to

fulfil the requirements mentioned in para. 2 above.

44 The operation must avoid getting bogged down by top=hamper, but
it seems to me desirable that Congolese participation should be arranged
at two levels, a single Congolese being involved at each level i
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The Prime Minister's office should be invited to appoint a
senior official as Leopoldville consultant to the operation
in general. He should be brought in to discuss all forward
planning and all post hoc reviews. My own suggestion is
that Mr. SBita, Secretary General of the Ministry of Social
Affairs, would do this well.

The Prime Minister's office should equally be invited to second
to ONUC one of the more promising middle-rank administrative
officers in centra} or provincial government service who could
be given a practical job to do within the operation. (He

ought to be English speaking ?). This is a much more difficult
appointment to envisage in working terms but somehow I think
ONUC must make use of the operation for training at least one
Congolese in some depthe

/ a”:r-ﬁ P 7 ..,44“!’.«;\'.“/ (,,?7 J}/fb.; il & e MO
I~ wast b oo A RK Gorteer
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS ORGANIZATION
AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE
2 March 1962
To: Mr. R. K. Gardiner, Officer-in-Charge

From: Force Commander

Subject: Extension of United Nations Patrolling System

During my visit to Kamina, I discussed the projected extension
of our patrolling system with the Brigade Commanders. You are, of
course, already aware of the patrolling being undertaken in Kivu by
the Malayans and the Ethiopians and in Kasai by the Nigerians. Some
patrolling is being done by the Ethiopians at Stanleyville also.

If you would like to have details of the patrolling being done
at present, this can be made available to you.

However, the idea to extend our patrolling was very enthusiastically
received by the officers present at our meeting in Kamina and there should
be little difficulty about putting it into practice straight-away. I am
therefore preparing a detailed instruction to our military units to imple-
ment this idea at the earliest possible moment. Prior to this of course,
it will be necessary to have a discussion with you and Civilian Operations
to decide on details of personnel, etc., to accompany these patrols.

We have some small operational problems in connection with this
extension which I hope to have resolved in the coming few days. For
example, it will be necessary to assign additional aircraft to places
like Stanleyville, for instance, and helicopters to Kindu. The heli-
copters have the advantage over DC-3 aircraft in that they can get into
places where no normal landing facilities are available and have the
advantage of being so much faster than the ground patrol. However, it
is very strongly recommended by our Air Commander that helicopters should
operate in pairs and, if we have to pursue this, it will limit the extent
of patrolling which can be done by this means.

The idea of sending Medical, Red Cross and Civilian Operations
personnel with these patrols has been very well received. In fact, on
the patrols being conducted now, the Medical Officer is by far the most
sought after and most popular member of the patrol in the various places
visited.

seal/



Mr. R. K. Gardiner -2= 2 March 1962

It has been suggested by some members at our meeting in Kamina
that there is a constant demand for:-

ag Medical supplies

Spare parts for vehicles
c Transport mechanics
d) Wireless experts

and, in addition, patrols have been carrying mail to and from the places
visited. o i

In the over-all, the meeting supported the idea that these
patrols serve a vital link with the places visited in the matters of:-

a) Giving the Congolese a feeling of not being
forgotten and lost, and,

b) Providing the United Nations with valuable
information as to what exactly is happening
in the various places visited.

It will, of course, be possible tc introduce patrolling in
Equateur Province. This can be done by air from Leopoldville or
Stanleyville and, of course, not having troops in this Province, it
is felt that these patrols will prove of great importance.

The general outcome of our discussion at Kamina is to the

effect that the military will whole-~heartedly support the idea of
extending our patrolling system.

'(4/&)/ Lt.Gen.

(8. Ha.cﬁoin)

SMacE/ajg
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Note sur \i.na/pat:rouill e? a.ér:enne%’ envisagéoy pour diverses

régions des Provinces Orientaleg et de 1'Equateur

Objet et }{a.n général

[ B

anrilanis

l. L'objet des patrouilles envisagées est d'étendre les—sermimes de 1'ONU( ,

wm ont été jusqu'd présent relatilent isolées + Les patrouilles

saiziront aussi 1'ogocagionsde recueillir Yes renseignements sur les
e la populibind. '
besoins les plus urgenta, dgns ces régions , % foumnitures médicales, Herbieied

#'alinents protéin:[‘quea , de—fournitures-seelaizes, §e pidces de rechange,

dokt sl s
pewy” véhicules (etc , dﬂ( ‘aideront les autorités locales y les missions

& Ravolhpriin
et autres \hm—l—e—'z'ren-apert—d-w fournitures k!mm;ﬁ:/m

begeins, sumbowt lorsque les moyens normaux de transport (Par—route—oor—par-
aﬁ-) n'existent pas,peur=—ls—Nowent , peur-des—reisens-de-sdouritéd _—ou

audmes ., Elles porteront a l'atteng.:l.on des gouvernements central et
.('
provinciaux , ledcauw—eﬂmﬂuﬁiwa qu'elles pourraient
sl irmptramnil W D wdscaddin Avuar,
constater, en—<dennant des recommandations pour FTeReELer . ’

les patrouilles aideront iWun sentiment de sécurité parmi la
Localite
population des régions qu'elles visitent et dew\*‘ﬁ.ons{voiainantas et,

en méme temps, eides=wsteront i rétablir les moyens normaux de communication.

2, Pour commencer} les patrouilles seront statiomnées 3 Coquilhatville

et se rendront, une ou deux fois par mois, dans les localités swipnbes ,
i-des-pistes {'atterrissage pammestent dux DC.3 &'ghserir et d'ocd
une distribution supplémentaire de fournitures aux régions voisines peut

&tre effectuée par les pouvoirs locaux et les missions @




Monkoto
Ikela
Boende
Basankasu
Libenge
Gemena
Lisala

Bumba

3. Il est envisagé de créer des patrouilles analogues un peu plus tard
( uaastrorevt- | ff*fadarnxulénnbf'dt;
dans la Province Orientale ,>ETationnées 3 Stanleyville ot igd

Paulis, Bunia et Iruma .

Sand il eniick
¢ : o~
4. Les'\membres dee patrouilles comprendront le n%innﬁruﬂrﬂ\ceppma(
ey l.s
.:be.a-'b—d.oe—,‘.ﬁ‘aim—ciuihede 1'o8U ( ouaoubd{ﬁ* ety—au-moins au

&8¥t, le conseiller de 1'OMS

adngingye le,{ directeur provincial des services médicaux . D'autres

experts peuvent faire partie des patrouilles , selon les besoins qui
A (~
apparai lors des premidres visites  En outre, pour des raisons de
Cm-p&;? V‘F&

[
sécurité, aucune ne sera effectud’sans un fametimmmxire officier

responsable de 1' ANC ou de la Gendarmerie .

Sou ,ef >
5. Potrlde ishns

service réguliereit—e4é-—goréé , un préavis doit 8tre envoyé aux
>

~powsonnes responsables dems—3es localités & visiter : administrateur,

miggions , mines, plantations, etc .



Plans pour le premier départ par awiean.
6o Il est envisagé dtmmvmymr d'effectuer le premier départ de Léopoldville

le 12 mars & bord d'un DCB, chargé de colis de fournitures médicales
choisies et de lait en poudre . Les dispositions en vue d'obtenir ef de
charger ces colis seront prises par leg @oordinateurg des secours
ainsi que le pharmacien de 1'OMS et le représentant du FISE . Les
fournitures médicales pour ce voyage seront financées par le £ Fonds de

gsecours de 1'ONU pour les victimes de la famine aw=Semgs .

S ,L‘u—-m’u
7« A l'arrivée 3 Coquilhatville , Z.lrl—n-&ra:—pi'érs/contaot avec les personnes

désignées au paragraphe 4 ei-dessus et la question de la distribution
des stocks ;genmaYés sera ‘i . (cg;lon les rapports il existe a
Coquilhatville des stocks importants de fournitures médicales ainsi gque
200 tonnes de fournitures destinées aux victimes des inondations ) .

I1 se peut ausei qu'il soit nécessaire de distribuer le courrier .

"IM >
W 1(2 é ﬁ"/‘/ s
8. 1le &epxmmmﬁwrcﬁlm—}lew/aura déjd pris des
x _ Alow UL ) .
mesures a ces fins , Sa-b—ma-x-ea._aJ.l.aa.’l._.p.'r_:.a des dispositions pour informer
ey
par télégra.mmef, radio, etc.les autorités locales \iana—lroa/lielzx que doit

gmxvext visiter la patrouille aérienne .

9. “Mu eours-de plusieurs jours, et en fonction d'un programme Z®m que doit

préparer le Commandant des ,E/orces aériennes , -la patrouille se rendra

aux huit localités désignées au paragraphe 2 et disiribuera toute 2o & %

\ kwfwﬁé I
- de Léopoldville par le DC3 . Une liste ch}visoire des

Erntlin

contacts principaux &\feize dans ces localités enquéte et

de /:7/ distribution est «e&—;‘j-ea.nia.ﬂ.u_n/owd Lt Aatunlygl -




du Gouvéernement central ( DCMP ) .

10 \Le-n/poss:.bihtéf de passer la muit dansMocalltéf Lom*/tﬁgalement

examlnéef dans chaque cas ¢

&Ttavenir ,

oL i il

Plans .

I| @, si na &Lamm—La—d‘h‘bri-bu‘Hen—d—eo/stocks acoumulés

& Coquilhatville , les suwires patrouilleks aériennes “Mevradient avoir ——

amplement de fournitures & distribuer . Cependant; rest—pas_dans nos
intentiens—des 1¢ 2 g sur-une Zrante eche 2 a-moins qu e sott—=
é i = - - o = L1 B COEs o) aes o =t - - -

a _gtocks aceumiles Qqqg_:i.\lha_;t‘vz.lle,
_J'/ \O
& transporter des fournitures par la ie

‘l-;: F-VoLtoVaW Wk,




s
(i) Des fournitures du FISE (—Fote—: le systdme de patrouille/devra

8tre—coordommé-evee-tout programme mis au point par-le FISE ) . Aty o
o it i f A,
(#) Premsees fournitures de 1'ONUC, par exemple é—}-'-éque ~

de 1tOMS— efe-
vMS %f‘wm Cu’ pogvenange
(iii) Bes fournitures médicales, se—seeeuss—ei scolaires’du Gouvernement
central , des pidces de rechange\m% etc o

v
(4344) Bes fournitures de secours envoyées par des missions , par %%

des médicaments et du lait en poudre ;E id

(v) Des fournitures indispensables , appartenant & des mines et planta-

tions dans les régions & visiter .

r LA
7"'/14/. A ces fins , outre des vols occasionnels DC3 , on peut utiliser

o W ’(c’) &ﬁu;tf l"l:)
1'espace disponible\-m:rie&—ve}a—réga}tm—deJ DC4 de 1'ONU qui

( Ae &
vobs “M'Lw deux fois par semaine \ont:e/Léopoldville \Q/Coquilha.tville.

13 II{ Il faut souligner que la raison déterminante de ce transport par

1'0NU8 et de la distribution par les patrumilles devra &tre (i)lR'urgence

C Mzwxmwraﬂ 3
des besoins , (ii) les obstacles Maux de transport.

ol “
"{’. o Il est souhaitable que , lorsque cela est possible)pour éviter

les pertes, les caisses de fournitures portent les noms des personnes

34 qui elles consignéea} et non seulement le nom d'un service ou

d'une institution .

v OGP iN—
A f"j & 7 mars 1962




Annexe I

EQUATEUR

g
Principaux contadts pour les patrouilles aériennes Sont—labege

~ea% Cogquilhatville .

Monkoto

Administrateur

Migsion )étholique

Missin. DECM ( {‘F“u-.a..)
Ikela

Adminisyrateur

D

Médecin de 1'0MS ( Zawadowski )

Migsion catholique

Busira - Lomani

Compagnle africaine Cooreman P &

- TIRIG r\(l-t Ak Ade Mmimﬂt ( DD, z‘l‘“"""*b—")
Boende :

Administrateur

Mission catholigque ( également & Bokote )
Médecins{ de 1'0MS & Befale (?ﬂ A Malt, D Ciclival l’[ftud'mn.)

P Efc( Yosek (P"f*'“‘lm**)
Mission/protastantty oneika ( Dr. G. Johnson ), ¥ondembeF=Deetenr-
(Dn RiBiimaki ) et Wema -Be-g-eur Ce Weare )
T Wﬂn Plewka N
Vs e o Compa.gnle congolaise Nevea Sobol ( Djolu K/ le h r,:j'om‘oo ( Djolu )/

=3

38% 4 S = R

Administration
Mission catholique
Mission protestante de Baringa ( Dr E, Wide, Dr 0. Legg )
C.C.B.
Libenge
Administrateur

Mission catholique
Mission protestanie ( pr Bergoren )
Compagnie Libenge




Gemena
Administrateur
Médecin’de 1'OMS ( Dr Mari Calbert
Dr Duvalsaint )
Mission catholique
Missions protestantes de Tandala ( Dr C. Swaxts ) et de Karawa
( Dr H. Bergquist = Dr W.Thornbloom )
Colimpex
Sotranscongo
Cotonco
Socobom ( Kungu )
L%sala
Administrateur
Médecins de 1'OMS ( Dr Islam - Dr Jain )
Missiong catholiqueg
Mission protestante de Pimu ( Dr H. Kennedy )
Cultede Bangala (LUt
Société culturelle C.B.
¢.K. ( Bongandangu )
Bumba
Administrateur
Mission catholique
Mission protestante de Wasolo ( Dr Dennis )

H.C.B. Yaligimba
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NOTE ON PROPOSED AIR PATROL TO PLACES IN EQUATEUR

AND ORIENTALE PROVINCES

Purpose and general plan

l. The purpose of the proposed patrols is to extend the services of onuc;
with the agreement of the Central Government to places which have hitherto
been relatively isolated. The patrols will also collect inform:=tion on
the moet urgent needs in these places for medic:l supplies, protein foods,
educational supplies; vehicles, spare parts; ro-d repairs, etc., and will
assist the local authorities, missions and others in the transportation
of supplies to meet these needs where normal means of transport are not
at present open. They will bring to the attention of the centrzl and
provincial governments, a8 appropriate, sny bottlenecks they encounter, with
recommendations for breaking them. In these ways, the patrols will help
%o build up a feeling of security among the people in and around the places
they visit and, at the same time; help to restore the normal channels of
communication.
2. To start with, the patrols will be centred on Coquilhatville and will
visit, once or twice a month, the following places, where airstrips permit
the landing of DC.3's and from which further distribution of supplies to
neighbouring places can be undertaken by the local authorities and missions:

Monkoto

Ikela

Boende

Basankasu

Libenge

Gemena

Lisals

Bumba

3, It is planned to start similar patrols a little later in Orientale

Province centred on Stanleyvills and visiting Paulis, Bunia and Iruma.



SR

4. Participants in théwpéérols ﬁiij"include the UN Civiliszn Officer (or
his deputy), the WHC public health adviser for the province and the
provincial director of medical services. Other experts may take part,
depending on the needs which come to light on the initial wvisits. 1In
addition,; for security reasons; no flight will be undertaken without a
responsible officer of the ANC and/or Gendarmerie.

5. Also, advance notification must each time be sent to responsible
ﬁersona in the places to be visited - adminisfrator9 missions, mines,
plantations, etc.

Plans for first flight

6. It is planned to make the first flight from Leopoldville on 12 March

with a DC.3, lozded with packages of selected medical supplies and dried
milk. Arrangements for obtaining and loading these will be made by the
Relief Coordinator with the WHO Pharmacist znd the representative of

UNICEF. The medical supplies for this trip will be financed from the

UN Congo Famine Relief Fund.

T On arrival at Coguilhatville, contact will be mede with the ‘ersons

named in para. 4 above; and the gquestion of distributing accumulated stocks
will be examined. (Heports indicate that there are large accumulated stocks
of medic=l supplies in Coguilhztville, as well as 200 tons of flood relief
supplies). A need may also be found for distributing mail.

8. The ONUC Civilian Officer will already have token steps in these respects,
and will also h:ve arranged for notification by telegraph; radio, etc. of the
local authorities in the places to be visited by the air patrol.

9. In the course of several.daysa :nd on the basis of a schedule prepared

by the Air Commander,; the air patrol will proceed to the eight places named



-

o A
in para. 2 and distribute the full lozd brought from Leopoldville by the
DC.3. A provisionzl list of the main contacts to be made in these places
for purposes of enquiry and distribution is attached.
10, Possibilities of overnight accommodation will also be éxamined at
each place visited.

Plans for subseguent flights

11. If we are successful in securing the release of gccumulated stocks in
Coquilhatville, there should be plenty for subseguent air patrols to
distribute. Such supplies could also include:
(i) UNICEF supplies.
(ii) Other ONUC supplies; e.g. educational materials.
(iii) Central Government medical, relief and educational supplies, spare
parts for vehicles, etc.
(iv) Relief supplies conveyed on behalf of missions, e.g., medicines
and milk powder.
(v) Bssential supplies, property of minee and plantations in the areas
to be visited.
12. TFor such purnoses, besides occasional flights by the DC.3, use may be
made of available space on the twice-weekly DC.4 scheduled UN flights,
Leopoldville~Coguilhatville.
13. It must be emphasized that the main criteria for determining such
transportation by ONUC and/or disgtribution by the patrocle should be
(i) Urgency of need, (ii) Obstzcles in the way of normal means of

transportation.




- -
14. Tt is desirable, wherever possible, that in order to avoid going
astray, cases of supplies should bear the names of the responsible persons
to whom they are consigned, end not merely the nsme of a department or

institution.

ACG/mme 7 March 1962




ANNEX I

EQUATEUR

Main contacts for gir patrols based on

Coguilhatville
Monkoto
Administrator
Catholic mission
Mission DCCM (Ifuma)
Ixela
Administrator
WHO doctor (Dr. Zawadowski)
Catholic mission
Busira - Lomami
Cie Afric. Cooreman
Protestent mission at Mondombe (Dr. D. Rihiimaki)
Boende |
Administrator
Catholic mission (also at Bokote)
WHO doctors in Befale (Dr. A. Miotto, Dr. Cardenal Alcantara)
Prdfestant missions in Moneika (Dr. G. Johnson), Yoseki (Di.:A.,Wrigh')
iy and Wema (Dr. C.Weara).
Cie Congolsise Nevea Sobol (QJEEE) AT
Plant. Djombo (Djolu)
Basankasu

Administrator :
Catholic Mission
Protestant mission at Baringa (Dr. E. Wide) (Contact at Basanlkusu -

Mr. Anstice, Air Congo)
C.C.B.



Libenge

Gemena

Lisala

Bumba

Administrator
Catholic mission
Protestant mission (Dr. Berggren)

Cie. Libenge

Administrator

WHO doctors (Dr. Mari Calbert
Dr. Duvalsaint)

Catholic mission

Protestant missions at Tandala (Dr. C. Swaxts) and Karawa

Colimpex
Sotranscongo

Cotonco

Socobom (Kungu)

Administrator
WHO doctors (Dr. Islam, Dr. Jain)

Cgtholic mission

Protestant mission at Pimu (Dr. H. Kennedy)

Bangala Cult.

So00. Cult. C.B.

C.K. (Bongandangu)

Administrator

Catholic mission

Protestant mission at Wasolo (Dr. Dennis)

H.C.B. Yaligimba

(Dr. H. Bergquist

Dr. W. Thornbloom)



12 March

14 March
15 March
16 March
17 March

Leo to Cog
(Digcussions with local officials)

Lisala, Basankasu

Gemena, Libenge

Bumba
Ikela
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Air Commsnder
A.O. anln. m‘.ﬁ. ﬂ‘ OrﬁmMn-ﬂhm

y T uammummazrmmnh.m
and the Foroe Commander; -nd confirming our reocent ocmmversation, we
hope to 8t.rt the air putrcl mh, muuu in hutm, mlr
next woek.

|
fully loaded with medicsnl and relief sup-liess From shere it
makke tripe to the following places and distribute ite 1M.fdum
Henkoto, Ikelay, Boende, Basm. Libenge, Oomema, Lisaln, Dumba.

3¢ In Coguilbatville we shall examine the eltuation as mda ntodu.
as it is understood thot large quantitios of both medical and relief

materisls ero acoumulating there. If this is the cace, the DC3 sould
usefully remain at Coquilhatville for some time for distridution of those
mpliéshmithomtmtmdnsﬁormnutmaﬁ "

4s Aﬂo:- this initial nporat:leu which may be fairly utmn. ] _
der on our Auccess in ob relense of the accumnlated stocks
in Coquilhafiville, it is plummed thaot the DC3 should visit the abovesnemed

2. tupmmamﬁmwsm1unfawm u;
a8

e plam onoe, or possibly twice, & month, depending om mm
" Be I plem to go with the first £1ight. ucoquzmmu-uw

pick up the UN Civilian Oificer, the Chief WHO Representative umlm !
ANC officer (m‘bnu; the Ge-nﬂha Officer) and thé rradnc!ﬂ. Mireotor
of THealth Services, Mmmtomu@tplmnmm 5 Ty s

B As regards security zw.zmum m-nuhmtnrnm

b7 the presence of the ANC officer, In ay view, no flight chould e

. undertaken without such presences In addition, so far am wuﬂm

© permit, we will mrrange to notify the local Mstratm. WEO doctors,

Catholic and Protestant missione, 6%0., ae far s possible in advance oi‘

the ﬂicnn. although it may be difficult to give them exact dates. I
will send you o more detailed memorandum on this subject very shortly,

In the meantime, I would greatly appreciate your suggestions for a umc

of flights rn- OOq\nl.hatvlno h the elght y‘.l*am menticned libm. :

co. Vorce Commander
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With the compliments
of the
Senior WHO Representative

Avec les compliments
Y du
Représentant en chef de I'OMS

Pour votre inf



Pharmacist WHO
M. A. Maksad

Senior WHO Representative 28th February 1962
Dr A, Bellerive

OUR CONVERSATION YESTERDAY CONCERNING THE
DISPATCH OF URGENT MEDICAL SUPFLIES BY THE SPECIAL
UN PLANE TO DIFFERENT PLACES IN THE KORTH OF THE

\ EQUATORIAL AND ORIENTAL PROVINCES,

I met today Mr. Totshi, the Director of DCMP and I discussed with him
the matter. He said that if will not be possible to send any amount of
medicaments without receiving the official requisitions from the medical
centers to whom it is planned to send drugs. He stressed that it is difficult
from the administratiwe point of view to make such arrangements. In case there
will be regular UN flight mission to these areas, Mr. Totshi will be able
then to agk the authorities in Stanleyville to send in the requisition of the
various medical centers of the Province directly to DCMP, so that they can
be treated quickly and sent by the said plane.

the equatorial Province, Mr. Totshi remerked that the medical
ply to all parts of the Province is easy and regular and no difficulties
been yet encountered.

Ed



(1 WAAANN) -

d [

Xy

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

S

“‘g UNITED NATIONS ORGANIZATION
N IN THE CONGO

S

f’

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE

INTER - OFFICE MEMORANDUM

{ Mr. R.K. Gar r, Officer~in-Charge, ___ 271 February 1962
A : ,2 Force Commander,
De : Air Commander,

Objet - USEABLE ATRFIELDS FOR DC3 AIRCRAFT
Equator and Orientale

1. Reference is made to the airlift relief program outlined
by Mr. Gardiner te the undersigned this date.

2, Please find attached listings of the airstrips in the
above mentioned provinces which are suitable for the operation
of DC3 aircraft. On the assumption that Coquilhatville would
be the main base flight times and distances are also included.

3. Before I can assess the aircraft requirement I must be
provided with estimated tonnages for airlift and information
as to the rate at which this operation is to be conducted.

4. I must at this point reflect my concern for the safety
of the airerew on such an operation. As I pointed verbally this
morning we have already experienced disturbing attitudes in Equator
during recent air operations associated with flood relief. You
will appreciate the impact of any serious incident invelving a
crew. It could well spell the end of air force personnel contri-
butions to ONUC. The potential value of the operation should be
weighed against the possibility of such eventualities.

o

Al s, %W

ATIR COMMANDER

HM:hd




A/Cc TYPE: DC3

TAS: 140 X718
EQUATEUR
FROM: COQUILHATVILLE
T0: DISTANCE N.M. TIME RUNWAY LENGTH REMARKS
IN FEET
S BASANKUSU of 117 $50 4900 Crushed mineral ore
~ BOENDE . 152 1:05 4500 Crushed mineral ore
BUMBA 291 2:05 3300 Gravel
IKELA 2 314 2:15 3600 Crushed mineral ore
GEMENA - b 213 1330 4600 " " "
LIBENGE -~ . 217 1:35 6500 Gravel
S LIsama 7 234 1:40 5000 Gravel

3( MORKOTO / /Y 175 1:15 3100 Crushed mineral ore



FROM: STANLEYVILLE

TOs DISTANCE N.M.
BUNIA 312
TRUMU 287
PAULIS 203

ORIENTALE

2:15
2:05
1:25

RUNWAY LENGTH

IN FEET

6000
4000
4500

A/C TYPE: DC3
TAS: 140 KTS

All weather
Gravel
Gravel



